
Глава 103.

Глаза Ди Канга слегка сузились, когда он посмотрел на Бай Янь. Внезапно атмосфера вокруг
них стала тяжелой и гнетущей.

"Он – мой сын, поэтому он естественно пойдет со мной!" Гордо сказал Ди Канг: "И
ты...Думаешь, что сможешь легко отделаться после того, что ты со мной сделала?"

Не в этой жизни!

Бай Янь одарила его острым взглядом: " Ты будешь давить на нас до самого конца? Если так...
Я, Бай Янь, предпочту смерть в огне, чем уступлю тебе!" Эти слова словно кулак ударили в
самое сердце Ди Канга.

‘Что со мной не так? Почему ты каждый раз отвергаешь меня?’

За все свои годы Ди Канг еще ни разу не падал так низко. Все это было сплошным наказанием
для него!

"Ди Канг." Бай Янь улыбнулась: "Позволь мне спросить. Ты любишь меня?"

Любовь? Ди Канг был слегка смущен.

В эмоциональном плане он был совершенно неопытен, как и в прошлый раз... И сейчас, Бай
Янь спросила то же самое.

"В твоем сердце нет места для меня, как и в моем для тебя. Почему ты заставляешь меня идти
с тобой? Это потому что я родила тебе сына?" Ухмылка исчезла с лица Бай Янь: "Но вокруг так
много женщин, которые гораздо больше желают заиметь ребенка от тебя. Поэтому я не
собираюсь жить с человеком, который не любит меня."

‘Нет, в этом мире, только одна девушка может дать жизнь моему ребенку!’

Это было пророчество из царства демонов, а также причина почему Ди Канг здесь, в
человеческом мире...Это встретить ее, что и произошло в первый же день.

"Бай Янь!" Ди Канг сорвался на крик, заставив Бай Янь замолчать.

В ответ Бай Янь лишь крепче сжала сына, в страхе, что Ди Канг может забрать его.

"Я дам тебе время и не заберу его, но..." Ди Канг встал прямо перед Бай Янь, блокируя пути к



отступлению: "Как ты объяснишь, почему ты изнасиловала меня и почему похитила моего
ребенка?"

Когда дело дошло до этого предложения, атмосфера вокруг стала не только угнетающей, но и
немного печальной.

"Так чего ты хочешь?" Бай Янь неосознанно отступила назад, желая разорвать дистанцию.

Ди Канг прищурился и злобно улыбнулся: "Конечно, изнасиловать в ответ!"

Если честно, это было впервые, когда Бай Янь услышала такую дикость, да еще и сказанное
так уверенно! Как бы недовольна она не была, ей нечего было сказать. И прежде чем она хоть
что-то поняла, мощная рука схватила ее за талию и унесла с собой.

Взрослые покинули двор, и там остался только Бай Сяочень.

Спустя какое-то время парень пришел в себя и понял, что хочет заплакать.

'Как ко всему этому пришло?

И почему вместо меня украли маму?'

"Маленький Мастер..." в стороне раздался слабый голос тигра.

"Малыш Райс, где ты был?" сердито спросил мальчик.

"Э..." Малыш Райс на секунду задумался.

Не мог же он сказать, что его выкинули за то, что он нежился в руках Бай Янь? Так ведь? Это
слишком стыдно!

"Эээ, я ходил за подмогой." Тигренок придумал случайное оправдание.

"Тогда где подкрепление?"

"Эээ...я волновался и на полпути вернулся. Где Госпожа и тот страшный человек?"

Когда дело коснулось этой темы, Бай Сяочень вновь загрустил: "Тот плохой человек схватил
мать и оставил меня здесь одного.
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